
^Глубоко национально?
хпоэтично»\

Под такіім заголовком газета 
«Советская Эстония> опублико­
вала статью о гастролях Госу­
дарственного академического 
театра драмы Литовской ССР в 
Таллине.

«Глубоко национальные.— пи, 
шет газета. — одинаково поэ
тичные и в то же время совер­
шенно не похожие друг на дру­
га спектакли «Утопленница* 
«Кровь и пепел* завоевали 
сердца таллинских зрителей. 
Вряд ли в переполненном зале 
театра было более десятка лю- 

I лей. знающих литовский язык... 
И все таки это не мешало еле 
дить за  развитием событий не 

I сцене, за игрой актеров, зата 
ив дыхание».

В статье говорится, что ис 
1 тория бедной девушки, обману 
I той. затравленной и в конеч­
ном счете лишившей себя жиз. 
ни. рассказывалась почти во 
всех литературах мира. Тем 
не менее спектакль «Утопленни­
ца» не похож ни на «Бедную 
Лизу» Карамзина, ни на гнев­
ную «Катерину» Шевченко, ни 
на десятки других произве 
дений, сходных по теме.

«Режиссер, народная арти­
стка Литовской ССР К. Киман- 
тайте. художник И. Вилутис, 
весь актерский ансамбль стре­
мились в спектакле к наиболь­
шей достоверности, избегая чи. 
сто театральных эффектов, до­
бивались правдивости каждой 
детали. В то же время правда 
спектакля — отнюдь не бес­
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страстная констатация. Это 
правда, озаренная поэзией вы 
соких чувств... Удивительно 
сложный, предельно правди­
вый, глубоко лиричный спек­
такль посчастливилось нам 
увидеть».

Тепло отзывается газета так 
же о спектакле «Кровь и пе 
пел» и о его исполнителях.


